"UN HOMBRE DECENTE™"™
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(Comedia dramétize en dos actos y un epflogo)

Por Thespis



Persona jes

T D T T W ol e . G P N DS G

Pedro
Don Julio
Don Antenio

Albsrto

(Una secrstaria, un secretaric y un mensajero que no hablen )

Epoca actual. Ila accién se desarrolla en Panamd, perc per la naturaleza del

tema, se han evitado innecesarios localismos.,



ACTO I

Despacho sobrio y elegante, donde trabaja Pedro, Gerente General.
Al fondo, mesa emplia con varios teléfonos y un retrato de Lola, y de-
trds un si]lén giratorio. Adosada a la pared del fondo, una mesa lar-
ga con planos, rollos de papel y carpetas de documentos, todo muy orde-
nado. Delante de la mesa y & los lados, dos butacas. Hacia la izquier-
da, un sofd de cuero con una mesita delante provista de ceniceros, caja
de cigarrillos y un encendedor grande.

En el lateral derecha, amplia puerta practicable de dos hojas que
comunica con las oficinas de la HZmpresa, y en la pared del fondo, a la
izqulerda, otra puerta igualmente practicable, que conduce a una salida
privada. ZEn algin lado, fotograffas de fdbricas con sus correspondientes
marcos, y un calendario bien visible, que marque el dfa 9.

Al levantarse el telén, Pedro estd sentado detrds de la mesa de des-
pacho contemplando con mucha atencién unos planos en azul, y de vez en
cuando, hace anotaciones con un 14piz. Viste con puleritud y representa
uneos cuarenta afios, ¢ algo menos. lomentos después, por el lateral de-
recha, entra Don Julio con una carpeta de documentos. D&n Julio puede
tener unos sesenta afios, bien llevados, y cuida mucho su aspecto, acen-
tuando los toques optimistas con la corbata y el pafiuelo que le ssoma en
el bolsillo superior del saco. Derecha e izgquierda las del_actor.

a
Becena T

{(Pedro v Don Julio)

Julio
(Entrando) Buenos dfes, Fedro. ;Hace mucho que llegaste?
Pedro

(Levanta la vista de los plenos para contestar el saludo) jQué tal, Don Julio?

Noe e hace mucho. No le llamé porque me sntretuve aquf con los planos,



Me parecen estupendos.
Julio

{Ya al lado de la mesa, donde se gueda de pie) Los trajercn ayer por la tar-

de con una nota donde explican los dltimes cambios.

Pedro
Ya la he vistc. Han seguido las instrucciones detalladamente, me parsce.
sLos vid uste®

Julio
Les vi el otro dfa que discutimos el asunto con los arquitectos. Ayer no
tuve tiempo, y, ademde, supuse gue, en efecto, habrian hecho las modifica-
ciones,

Fedro

(Echdndose hacia atrds en el asiento) Buenc,;y qué le parece?

Julio

{Recoge 1o carpeta gue dejé schbre la mesa al lado de Pedro y lentamente, sin

ke jar de hablar, va a sentarse en una de las butacas gque quedan enfrente, co-

lceando los documentcs sobre sus rodillas) Los planos... nada. Yo no entien-

do de eso. BEn cuantc & las obras que quieres hacer... ya te he dicho mi opi-
nién. Meterse ahors en ese gasto no me parece oportuno.

Pedro
fSonriente) ;No ha cambiadc usted de modo de pensar?

Julio
la verdad, no. s mucho dinero el que hay que gaster en esc, y aunque hayas
convencido a la Directdva, me.parece... qQUE s e 2

Pedro

{Completando la frase de Don Julio) Que es un disparate.

Julio
Yo dirfa tanto como disparate. No sé. Pero, como estén ahora las cosas.
No me vas a negar que la crisis...

Pedro

Todo lo he tenidc en cuenta, Don Julic. E£n cuantc a la crisis, siempre se ha
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venido hablando de lo mismc. #£sa es una palabra que creo que aprendf{ de nifio

oyéndcla en mi casa.
Julio

Pero, ahora, es verdad. Los negocios tienen que bajar; lac ventas se han re-
ducido, por lo menos algo, y que hay mucha gente sin empleo.
Pedro

(Se incorpora en su butaca y apoya los codos en la mesa ) 31; es cierto. Todo

eso es verdad, y lo uno es consecuencia de lc otro. (Por el lateral derecha

entra un empleado con varios papeles que coloca sobre la mesa de Pedro, y sale

sin hablar) Hay que dar frabajoc a la gente, mover el dinero y combatir con va-
lor esa crisis de que usted habla. Si nos asustamos todos, entonces si puede

ser grave y de remedio muy diffcil. {Sigue firmando)

Julio

(Sacando un cigsrrillo) Bueno, buenc. Td eres quien decide. Yero, creé que

ni deber es advertirte.
Pedro

{Levanta .ia vista hacia Don Julio) No se lo reprocho. Hace usted muy bien.

Julio
Bueno, bueno. Entonces..., lo de las obras, es un hechc. :Van a empezar
pronto?
PBdro
cuando la Directiva lo autorice. Mafiana mismo llevaré a la Junta los planos
definitivos y, como en prinecipio, todc estd acordado ya, no creo que haya in-~
conveniente para empezar en seguida.
Julio
;Estd de acuserdc también el Presidente?
Pedre
:Don Antenio? Creo que sf. Desde luego, era el mencs entusiasmado, y hasta
puso varias objeciones cuando se discutié el asunto; p%B, les otros directores,

todos... 0 casli todot..a
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Julio
Ya sabes que la opinién de Don Antcnio pesa muche en la Junta. S5i estéds tan
decidido,podfas hablarle aparte para convencerlc antes de la reunién. Forg
que si vas a sostener la necesidad de hacer pronto las obras, no te conven~-
drf{a que te rechazaran el proyecto.

Pedro
Tuedo llamarle por teléfono y rogarle que venga a mi despacho un poco antes,
O pasar yo por Su casf...

Julio
No le digas nada. £l vendrd a hablar corntigo. Ya verds.

Fedro
JPor qué?

Julio
Por el asuntc del yerno.  No te dijo nada todavia?

Padro

(Con ligera sorpresa)ighh, sf! Es verdad. Hace unos dias, me dijo que ese
chico deseaba ser nombrado en el Departamento de disefios. (Se levanta y

coloca los plance sobre la mesa adosada a la pared del fondo)

Julio
Como Jefe.

Pedro
(Volviéndoge) :Como Jefe nada menos?

Julio
;Mo te lo dijo asi®

Pedro

" {De pis, detrds del escritorio) No recuerdo bisn. Pero, no cereo que me lo

haya dicho claramente, porque, en otro caso... Me hablé sélo de su yerno,

y de que deseaba trabajar aqui.
Julio

Yues, va te 1o dird. Como comprenderds, ese muchacho... siendo hijo de quien
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88... ¥ yernc de Don Antonio, no va a conformarse con guedar a la &rdenes
de Peps. Ni por el sueldc, ni por la posicidn.
Pedro

{Se acerca lentamente a Don Julio hasta guedar de pie cerca del mismo.

Por la puerta del lateral derecha entre una secretaris con un libro de

achas ancuadernado, que ccloca sobre 1a mesa del fondo, y sale sin hablar)

Pues le diré que no. Se lo diré bien claro para que lo entienda.
Julio
S va & llevar una desilusién y a sufrir una contrariedad. X1 no puede
esperar eso de ti.
Pedro
;Por qué? ;Acasso puede pensar que por ser el Presidente de la Empresa
puede hacer aqui lo que le de la gana®
Julio
No es eso. Yo habld con él ayer por la mafiana, que tuve gque ir a su ca-
sa para la firma de variog documentos... actas y esas cosas... ¥y me dijo...
El sabe, deade luego, que a ti, como Gerente, te corresponde hacer los
nombramientos de todo el persohal; pero estaba confiado en que, por tra~-
tarse de su yernc, no pondrfas ninefdn reparo.
Pedre
Pepe no se moverd de ahl, mientras yo sea Gerente y 61 no se quiera marchar.
Julio
Como hace dos meses hubo el asunto aguel del error en los disefios...
Don Antonio me hizo algunas alusiones veladsd-.
Fédro
Que me las haga a mi, que ya sabré contestarle. La gente que no se equi-
vaca nunca, no es de fiar. A m{ me infunde muchas sospechas en cuanto a su
capacidad e inteligencia, aunque eso pueda parecsrle extrafio. Tepe come-
tié un error, que nadie niega; pero en lugar @e andar con disimulos, y

tratando de echarle a otros la culpa, reclamé para s{ toda la responsabi-
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lidad. Ademds, que hizo las correcciones en seguida y las consecusncias
no fueron gran cosa.

Julio
Fusron bastante. Tener que rehacer los moldeS...

Yedro
Algunos. Cuatro o cinco nada més, y eran mids de cien., Ahora, todoc va a ser
recordar la equivocacidén de Pepe, cuando debia de tenerse en cuenta la labor
qus ha realizado aqui durante més de veinte afios. Su lealtad con 1la Empresa
¥ su devocidédn por el trabajo, es algo que no se puede olvidar en un momento,

porque el yerno de Don Antonio quiera ahora... (Por la pusrta del lateral

derecha entra el secretario que habia entradoc antes., Recoge los vpapeles

gque habfa firmado Pedro, deja sobre el escritorioc vakias cartas, y sals sin

hablar)

Julio
Eso, segdn te he ofdo decir muchas veces, es un deber elemental de todo em-
pleado. Siemprs has sostenido que el que no esté a gusto en el trabajo, in-
conforme con el sueldo, o con algo, debe renunciar y marcharse. Td exiges
osa devocidén y esa lealtad a todos.

Pedro
(Va_hacia el escritorio, ge siente y smpiezaa-firmgr otra vez) Yero, el ca-

so de Pepe es diferente. Como usted sabs, dedica al trabajo todo su entusias-

no y toda su energfa. HNo se trata ya de cumplir con el deber en una forma
mds o menos ejemplar, sino mucho mds.  Graciass a eso, la Empresa ha podido
ahorrar mucho dinerc con esas plantillas nuevas que €1 solc ha ideado, y ha
logradc mejorar la calidad de muchos productos sin que suba el costo. Ilas
horas que se pasa encerradc en su oficina sin temer ia obligacién de hacerlo...

(Sigue firmando)

a2 ==

Julio
BEs que el asunto ese de los moldes tiene también conbmariados a otros miembros

de la Junta. Podias trasladar a Pepe al Departamentc de laminacién.
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Pedro

~ {lLevantando la cabeza) S1. Y mandar para su casa al viejo Don Andrés. ¢No

es €307
Julio

A 81 no le importaria quevPepe le ayudara. FPrecisamente, con motivo de su
edad, ya no puedd andar por los talleres como antes, dando vueltas y revi-
sando todos los trabajos. En cambio, Peve...

Pedro
Ego serfa lastimar a Don Andrés, que si ahora pasa mucho tiempo en su despacho,
es porgue ha logrado instruir debidamente a todos los capataces y no necesita
seguir observando por s{ miiémo <L trabajo de los operarios. Y, ademds, Pepe
se resentiria al verse trasladado a una seccidn que no es la suya, donde ha-
bria de sentirse incémodo, desplazadd, y teniendo que verle la cara a Don

Andrés, que tampoco estarfa satisfecho. (Oprime up timbre, vy a los poccs mi-

nutos entra el secretario, recoge los papeles firmgdos y_sale sin hablar por

el lateral deredha)

Julio
7etd bien... estd bien. Pero, ya te digo, que Don Antonio ve a insistir.
Pedro
Le diré lo mismo que le he dicho a usted. Ademds, que... aunque ese chi-
co fuera tan capaz como Fepe, cosa que es imposible, porque carece de expe=-
riencia, el tener aquf a un ysrno de Don Antonio,serfa para mf un dolor de
cabeza y un trastorno para todos. 5i se descuidaba en el trabajo, si llegaba
tarde, si hacfa alguna tonteria y le llamaba la atencién, podria tener con el
suegro una discusién meyor y més desagradable que la que me espera diciéndole
qus no de frente.
Julio
En eso, creo que te esquivocas. Lie parece que Don Antonio estd dispuesto,
con este yerno, a que lo hagan trabajar de firme, para que nc le pase co-

mo con el otro.
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Pedro
‘Volveré a pasarle, ya lc verd. La experiencia de Don Antonic con su bija
mayor, no le ha servide de nada. Eea chica y su marido eran muy felices
cuando &1 trabajaba por su cuenta y sostenia a la familia. Pero, cuando el
suegro se puso a ayudarlo, le hizo un holgazdn y un indtil, hasta que, por
aburrimiento... y por no ver su propia indignidad, terminé siendc un borracho.
Con éste le pasard le mismo, o algo parecido.

Julio
5¢. Indudablemente, eso fuél 1o que pasbé. Fero... en este caso, debias pen-
sar mejor tode lo que hablemos. No te convienen contrariar a Don Antonio,
scbre todo, ahora.

‘Pedro
(§9gg;gg§g) Le he contrariado muchas veces, y siempre ha terminado por darme
la razdn.

Julic
Pero, ahora, es algo que le toca muy de cerca. Estoy segurc de que la hija
lc tiene aburrido con lo del empleo del marido, para no aburrirse ella con AL
hombre en cass todo el dfa.

Pedro
Entiendc que ese chico estaba trabajandc en la Corporacidn de...

Julio
Dei6 el emplec, poroue el sueldo no le convenia,

Pedro
(Con frcnfa} Le conviene mds, al parecer, no ganar nada.

Fulio
Don Antcnio mismo le accnsejd gue lo dejara. Le dijo que para lo que le eg-
taban pagando... que era una explotacidm.

Fedro

Una explotacibn, porque era su yernc. (Se levanta de mal humor y empieza a

dar paseos por el despacha) o&Y¥a ve, Don Julic, que tengo razdm? Ahora, los




maptiem 1. Y si logra traerlc pars acd, pretenderd que se le pague mis
que a Peps. No, no. Hs un asunto decidido.
Julio
(Sonriente] Tus intransigencias, son famosas. DBueno. No te precipites a

tomar rescluciones, Todavia hay otro asunto. (Abre la carpeta y empieza &

buscar unos papeles) El de los materiales.

Pedro

51; ya =&, Pero, ;Qué tiene que ver en esc Don Antonic?
Julio

Don Antonio es el que firma los contratos de compra. Como Fresidente de la
Compefiia, y tratdndose de...

Pedxo
Ya lo sé, Esc, no es ninguna novedad.

Julijo

(Secando los papeles gue buseaba) Aquf estd. Los precios son casi lo mismo.

(Le entrega los papeles a Pedro y Sate Jos examina) Ferc las condiciones, no.

La Gruber te ofrece una comisién del diez por cisnto, como Gerente, sobre el
valor de la factura.
Pedro

{Levanta la vista de los papeles que habfa empezado a ojear, para mirar @&

Don Julio) (E1 diez por ciento?

dulio
545 ¥n el momento de firmarse el contrato. Te pagan por adelantado, con un
cheque al portador, o en efectivo; como quieras. ¥so nc estd dicho ahf, des-
de luego, pero el representante hablé comnmigo ayer. Zs la costumbre.

Pedro
Yo nunca he sabido ques..

Julio
Acuérdate de que otras casas también... Industrias Reunidas, y la Oceanie...

hace spenas unos meses,
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Pedro
Desde luego. Fero 1o que se hizo fué lograr que rebajaran el precio.
Julio
Porque td no quisiste cobrar la comisién. Nunca has querido..
Pedro
;Cémo voy a cobrarla? ;Lo harfa usted en mi caso?
Julie

{Después de una vacilacién muy breve) Pedro... Ya sabes que yo soy un hom-

bre honrado. Hso, nadie lo podrd negar.

Pedro
815 Desde luego. Y, ;qué harfa usted?

Julio
Yo... en tu caso, la aceptarfa. Ks una cosa normal que se hace corriente-
mente en muchas compafifas. La Empresa en nades se perjudica y, en cambio,
td... Pidnsalo detenidamente. Esta vez es mucha plata y, ahora, con el
accidente g la curacidn de lLola, tienes muchos gastoe. Has tenido que
pedir un anticipo para...

Pedro

(Vuelve a ojear los papeles y se encanina a su asiento lentamente) S{. Ya

lo 8é; ya lo sé. Pero... (Pausa breve) Yo no puedo hacer eso, Don Julio.

No puedo. Aquf estd claro. Ff{jese en el resultado de los andlisis. Los
materiales de la Gruber son inferiores a los de la Parco, e incluso el pre-
cio de estos es algo mis bajo.

Julie
M4s bajo... casi nada. Pero la Parco no te ofrece comisifn ninguna, y el
hecho de que el materiasl sea un poco mejor, no tiene importancia, Compren-
derés que la duracién de las estructuras, al cabo de los afios...

Pedro

(Abstrafdc en el examen de los papeles);Cémo dijo?

Julio
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Julio
T4 sabes que Don Antcnio suele consultar conmigo muchas cosas y tenia el
propésito de apoyar el negocio con la Gruber, pensando en el beneficio
que podrfa quedarte. Y si lo complaces en el asunto del yernoO...
Pedro

{Levantando la vigsta de los documentos para mirar a Don Julio) Pero, Don

Julio, :;Gégo voy a recomendar a nadie la conveniencla de un contrato que
no resulta beneficiosos para la Empresa??
Julio

(Se encoge de hombpos) De la misma manera que el Fresidente te va a pedir

que pcngas a su yerno en el puesto de Fepe. jCrees que &1 se immgina que
eso va a ser ventajosos para la compafiia®
Pedro

Pepo, yo soy el Gerente. (Vuelve a concentrarse en log papeles)

Julio
#s verdad. Y é1 es el Presidente, y accionista importante, mientras que
td no lo eres. las acciones que tienes, son... nada comparadas con las
de €1.

Pedro
51, ya lo sé. Pero, eso no he de impedirme cumplir con mi deber, como

siempre. (Levantando la vista de nuevo) Mire, Don Julio, estoy dispuesto a

recomendar el contrato con la Cruber, si rebajan ese diez por ciento del

precio de factura, porque entonces sf tendrfa una base razonable para...
Julio

fe indtil gestionarlo, porcue no lo hardn. Conociendo bien tu terquedad,

vya hablé de esa peeibilidad con el representante, y me dijo que no, rotun-

damente. Que ellos tienen que hacer lag facturas a los precios sefalados

para no tener discusiones con los competidores y los agentes, y que no

pueden rebajar nada. (Entra por el lateral dnrmensajero con una bandeja,

dos wvasos v un thepmos de agua, 1o coloes sobre la mesa del fondo v sale




sin hablar)
Pedro

(Devolviendo por encima de la mesa los papeles a Don Julio)} Pues, entonces,

asunto terminado. El contrato se hard con la FParco.
Julio

(Guardando los papeles en su cartera) Habria una férmula, #i te parece bien,

ya que tanto te preccupan los intereses de la empresa,
.Pedro
(Cudl es?
Julio
Aceptas el chegque y lo endosas a la compafifa, o lo depositas y entregas...
una parte. Yo siempre pienso en los muchos gastos que tienss ahora con la

curacidn de tu mujer.

Pedro
No.

Julio
Pero, ;por que? De esta manerfi...

Fedro

31 yo aceptara el cheque por sse dlez por ciento, que es mucho dinero, y lo
endosara a la Empresa, siempre podria haber alguier gque pensara que yo me
hab{a bensficiado en algo. Usted mismo acaba de decir, que yo podria reci-
bir ese dinero y entregar una parte a la compafifa. ¢No! No basta ser honra-
do, Don Julio. Hay que perecerlo también. Y la misms gente de la Gruber
pensaria...

Julio
1o que van a pensar los de la Gruber es que estés un poco loco. Ya el re-
presentante me preguntd algo sobre tus rarezas, cuandc le dije que tal vez
no aceptarfas.

Pedro

¢Rarezas? (Rarsza el ser decente? (Se sirve un vaso de agua v bebe despacio)
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Julio
Lo gque pasa es qus... Con franqueza, Fedro... Llevas las cosas al ex-—
tremo. T4 podrias dejar a Don Antonie muy contento con pasar a Pepe al
Departamentc de laminacidn, y ganarte ahorsa un dinerc que sé que te
vendrfa muy bien, y ganarlo honradamente, sin perjuicio para nadie.

Pedro
No insista, Don Julioc. Agradezco su interés y sus razonamientos. Fero,
en este caso, como en todos, tengo que hacer lo que me dice mi conclencia,

Julio

(Que vuelve a revisar sus papeles en la cartera) Una conciencia demasiado

estrecha. Te lo digo yo, que...
Yedro

(Se levanta otra vez para caminar por el despecho) &Quidn mide la ampli-

tud de las conciencias? Tenemos normas de conducta, ya lo sé, morales
Yy feligiosas, que nog marcan una pauta; perc en la prédctica, se han ido
relajando y afiojando, hasta el extremo de que hoy, incluso las personas
decentes y correctas, como usted, consideran tolerable y légico que uno
haga cosas indebidas... porque as{ se hacen. Yo no tengo espiritu de
reformador, ni de misionero, para ir predicando por ahf mis opiniones y
censurando tanta granujada como se ve todos los dias. Pero, no puedo
hacer que mi conducta se ajuste a esos patrones que usted ha mencionado,
aungue me tengan por extravagante y loco.
Julio

(Que ha escuchadc muy atento) Bueno. All4d td4. Pero, yo...

Pedro

{Interrumpiendo) Usted insiste en su punto de vista. Usted cree que hago

mal al no trasladar a Fepe, perjudicando el funcionemiento de dos Depar-
tamentos; no empleando aqui al yerno del Presidente para dejarlo contento,

vy no queddndome con un dinero que me ofrecen, sencillamente, porque si.
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Julio
Porque eres el Gerente, y todos los Gerentes...
Pedro

(Vuelve & interrumpir) Yo no sé si todos los Gerentes, aungue creo gue no

soy el dnico hombre honrado que queda en este mundo. Todavia tengo fe en
la humanidad, aungus haya podido perderla con gente como Don Antonio y
COMO. + o
Julio
{Con rapidez) Como yo. Puedes decirlo. Ya sabes gque no me enfado por eso.
Fedro
¥o, Don Julio. L¢ gue le ocurre a usted, es que se deja llevar por la co-
rriente, sin pensar bien las cosas. Usted, coﬁo y¥o, conoce a mucha gente
que es tenida por honcrable y por decente, aunque se sabe que hacen cosas
que yo estimo censurables, y hasta dignas de castigo, y cree de buena fe
que todo eso es lo normal y lo correcto ¥ que quienes no somos asf, somos
unos tipos raros; condenados al fracaso.
Julio
Yo no he hecho otra cosa que tratar de aconsejarte con buena intencidn.
Pedro

(Le_da unas palmades en la espalda, sonriente) Ya lo sé, Don Julio. Lo

comprendo., Y yo siempre le escucho. Voy a bajar un momento a los ta=-

lleres. (Se dirige a la puerta del fondo, pero se detiene al oir a Don

Julio)
Julio
Me eschichas, yo no sé por qué, pues nunca me haces casoO, DBueno...

(Vuelve a revisar sus papeles) Hay otro asunto, que me parece mds delicado

de tratar contigo, y tal vez mds grave.
Pedro

(Acercdndose a Don Julio) ;Otrs granujada?
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Julio

(Sonrfe) No. Verfs... Me parece delicade por la perscna de que se trata.
Pedro

squién es ega perscna y cudl es el asunto?

Julioc
La viuda de Wonteros.

Fedro
;Elena?

Julio
si.

Pedrc
Y.u. (Qué pasa?

Julic

Pues, pasa que..s Como sabes, ella ha heredado del marido una cantidad
de aceiones grande., s de doce mil.

Pedro
Iia heredado muchas cosas, Nontercs erammuy rico. Ha tenido que heredar
muchag casaes, fincas, valores, dinerc en el Banco y acciones de varias
ampresas.

Julio
Seguramente... No sé. Aqui tenfa més de doce mil, que hoy son de la
vinda. El trospaso se hizo hace ya tiempo. (Pausa breve) Td... &no
has vuelto & verla...? ¢No has hablado con ella, ﬁlyimsmente?

Pedre
No. Blla no vivia aquf, me parece... al menos, c¢reo que pasaba mucho
tiempo fuera con su marido. No sé cuéindo regresé, siquiera.

Julio
(Has tenido con ella algin disgusto...? Quierc decir cuando... Porgque

yo lo sé& todo.
Pedro

Usted lo sabé tedb, Don Julio. Al menos, todas mis cosas. Usted
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sabe que Flena y yo fulmos muy buencs amigoS... novios...
Julio
¥ds gue eso, Pedro. Ya te digo... QUees.
Pedro
Nuestra amistad, nuestras relaciones, fueron cuando ella estaba soltera,
y yo también,
Julio
JFor qué no te casaste con ella? Perdona la pregunta, DPerCes.
Pedro
Es diffcil de explicar esoc, sobre todo a usted.
Julio
T4 la querias...
Pedro
Desde luego... Pero... Dejemos eso, Don Julio. Todavia no me ha dicho
de qué se trata.
Julio
s que... Te preguntaba, porque yo no sé cudles son sus intenciones, y por

eso querfa saber si estaba disgustada contigo. (Por el lateral derecha

entra el secretario con varios documentos que coloca sobre la mesa del

fondo; entrega una nota & Pedrc vy sale sin heblar)

Pedro

JFor qué hadbrfa de estarle? £llz se casb... (Examine brevamente la nota

del secretaric v la deja sobre el escritcrio)

Julio
Perc, t4 lo hiciste antes.  No es asi? Concciste a Lola en unas vacae-
ciores, me acuerdo muy bien, pues no hace tantos afios, y...

Pedro

(Un poce impaciente)Perc, squé puede importar ahora todo eso? E1 hecho

de que tenga unas acciones de ls compafifa; de que hayamos sido emigos hace

tiempoe.e.
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(Interrumpiendo otra vez) Perc ha estado comprando més. Ya tiene més

del doble. Ha pagado algunas, ineluso a un precio superior al normal,
lc que indica su megho interés...
Pedro
Su interés en la Empresa; es hacer uns buena inversidén. Debe saber bien
que, a pesar de la crisis y de todas esas cosas de que usted hablaba antes,
los dividendos siguen siendo altos.
Julic
51. En efecto. Yso puede revelar su interéds en la Empresa... o en ti.
Pedro
(Sorgrendido) in mf...7 Hace casi diez aflos que no nos hemos visto.
Julio
Yo pienso que si séloc fuera interés en la Empresa, se habria conformado con
las acciones que tiene. Perc, al parecer, quiere comprar mds todavia,
Fedro
tPor qué no lo hizo?
Julio

Ya no es fdcil. Frecisamente los agentes de ella, al pagar precios mds

altos de los que se venfan pegando, han puesto a log acclonistas sobre
avise y, comc es légico, més exigentes.
Pedro
Todavia no puede adivinar qué es lo que le preccupa.
Julio
Me preocupa que shora quiere conseguir quinientas.
Pedrc
JGQuinientas acciones mda?

Julio

Pedro
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Pedro
;Por qué tantas?
Julio
Porque con eso, y las que tiene, logra la mayoria.
Pedro
(Pensativo) Quinientas acciones, son muchas... No le serd fécil conseguirlas.
Julio

(Hablando lentamente) No le serd fécil, desde luego, porque los pequefios

accionistas tienen pocas. Por lo general, diez o doce, o veinte, el que
nds, y hay muchos que norquieren venderlas, porgue son obreros y empleados
de la Bmpresa, o patientes de ellos.
Pedro
:Cémo las va a conseguir, entonces? Los accionistas principales, como
Don Antonio y los otros directores, no van s vender, y menos sabiendo
que Elena sola puede tener la mayoria.
Julio
Pero el viejo Nocedal quiere vender las suyas, si ge las pagan bien,

Yo erec que es el Unico.

Pedro
{Cudntas tiene?

Julio
Cuatrocientas veinte.

Pedro
:Le hicieron ya una oferta¥?

Julio

Creo que sf. Y entiendo que a doscientas, est4 dispuesto a venderlas,
Pedro

Cuatrocientas veinte, a doscientos... ochenta y cuatro mil... Es mucho

dinero. g?or qué quiere vender Nocedal...? EL lleva mucho tiempo vin=-

culado a la Empresa.
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Julio
Ko sé bien el motivo. Farece que es cosa de la mujer, que no es de
agui. £E1 clima no le hace bien, por el asma y, por lo visto, quiere marchar.
(Pausa) For esc te preguntaba antes... ;Qué planes tendrd esa sefiora®

Tedro

(Que ha estado pensando) Juién?

Julio
Elena. I£se empefio de ella de conseguir la mayorfa a todc trance. No

Sé‘DO IEO Sé'bd
Pedro

{Con decisién) Hay que hablar con Nocedal y convencerle pars que reten-

ga esas acciones. GQue venda algunas nada mds en todo caso... cien, a lo
SUmo.

Julio
e parece que va a ser diffeil. S5i, como supongo, le ha prometido a la
esposa llevédrsela de aqui... Y lo que él gquiere, al parecer, es vender
todas las que tiene.

Pedro

{Se acerca decidido al teléfono y llama) Por favor, consfgame en seguida

a la sefiora viuda de Wontercs... slena de lonteros. Es urgente.
Julio
saué vas a hacer?
Pedro

(Cerca del teléfono) Hablar con ella. Guiero saber qué es 1o que e

propones.
Julio
Lo gue se propcnes es dominar la sociedad. Hsc estd bien claro.

redro

(Reflexionando) S{.... Pero, spara quéd?

Julio

Tara pada bueno, seguramente. A menos que quiera ser de la Directiva,
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para estar cerca de ti otra vez...
Peadro

{8in escuchar a Don Julio, empieza a pasearse nerviecsc y de pronto, se

detiens) Ahcra que me acuerdo... Monteros tenfa también muchas acciones de
la Immobiliaria.

Julio
:No es esa 1& compatifa que quiso comprar los terrenos de la fébrica?

Pedro
S5{, Esa es. Y pudiera ser que...

Julio
;Qué quiera venderlos ahora? Fara disolver la sociedad no le basta con la
mayoria.

Pedro
Pero, podria conseguir los votos necesarios, ¢ lmponer una Directiva que
decidiera suspender lag obras gue tengo proyectadas; trasladar la fdbrica

a otro sitio para vender... hacerla gquebrar... (Nervioso; va al teléfono

de nuevo) Sefiorita... por favor. Hsa llameda... 5{; la viuda de Monteros...
Bueno... Astoy esperando... (Cuslga) Hay que impedir gue Nocedal le venda O

ella. Hay que impedirlo, como sea.

Julio
Tal vez podrias logrario.

Pedro
5 0omo%

Julio

(Sonriente) Bueno... 5i aceptaras esa comisidn de la Gruber, podrlas com=
prar td mismo unas cuantas...

Pedro
4so, no. hdemds que, con ess diez por ciento... no podria comprar ni la
mited siquiera. Pero, aunque pudiera comprarlas todas. No hablmos mds

de eso.
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Julio
Podrias decirle a Don Antonio y quizd a algfin otro director. S5i ellos
supieran 1o que pasf...
| Fedro

s que no lo 8é yo mismo... (Suena el timbre del teléfono) Ald... .la

sefiora viuda de Monteros...? 81; soy Pedro.. Muy bien, Elena, gracias;
ey tG...7 Me alegro mucho... Si{. 5i.., Deseaba hablar contigo... No.
Yo es tan urgente... ¢Te dijeron...? Cuando quieras... Puedes decirme...
No; por favor... ;Cémo te vas a moleastar...? gMuy cerca...? DBueno;
como quieras... Muchas gracias, Elena, yo también tengo muchos dsseos de
verte... Noj es que siempre estoy muy ocupado... Como siempre, sl...
Bueno; te espero... Si. FHaré que pases en seguida. (Cuelga)
Julio
;Viene para acd?
Padro
51, Lia telefonista la consiguié en una peluquerfa que queda cerca de
aqui. Debieron decirle en su casa dénde estaba.
Julio
(Se levanta) Bueno... pues... yo me voy. A ver si estds con ella r.:
amable y carifioso. 3Son cerca de ¥veinticinco mil acciones las que tie-
ne ya, y si logra lo que quiere...
Pedro
;Botd usted seguro de que Nocedal no vendié todavia?
Julio
54, Comc comprenderds, aqui tenemos que enterarnos. No ha mandado la
carta ni los certificados.
Pedro

(Reanudando sus reflexiones) Hay que evitar eso, por si acago.

Julio

Ya te di la férmula. 1a comisifn... Y hablar con Don Antonio. 81 lo
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complaces en lo del yerno... Ademéis, que le gusta mucho ser Fresidente
de la compafifa, y eso de que tenga la mayoria de las acciones alguien
que pueda ponser en peligro su posicidn...

Pedro
Hablaré con otros directores... Don Germdn y Don César...

Julio
No creo que consigas nada. Son los @nicos que podrian hacer algo,
desde luego. Fero Don Germdn estd muy enfermo, como sabes; es un vie-
jo solterén, que tiene poco iunterés en las cosas de la vida.ya.

Pedro
(Sonriente) En eso, no se‘parece a usted,

Julio
Pero, es asf. Y Don César ha perdio mucho dinero en el contrato de las
pavimentaciones, y no creo que ahora pueda... La dnica solucién, serfa...

va te dijecss

Pedro
De eso, no hay que hablar mds.
Julio
(Ni para salvar la compafifa?
Pedro
Para eso, harfa cualquier cosa.
Julio

Cualquier cosa decente. (Acomoda la cartera bajo el brazo)

Pedro
Por supuesto.

Julio
Pues, a veces, es preciso no tener tantos miramientos. Y si el propbei-
to s buenoe..

Pedro

No crec que se puede alcanzar nunca un buen propdsito por malos caminos.
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Ademds, que no sabemes todavifa lo que se propone Hlena.
Julio

(Inicia el mutis por el lateral derecha) Nadie me joa que td puede averi-

guarlo. (Pedroc se vuelve a la mesa dsl fondo para acomodar log plancs

que tiene sobre el escritorio v en ese momento suena el teléfono. Don

Julio lo contesta) ;4187 ;De parte de quién?  Ah? ;Es usted” Ferdone;.
que no le conoeci la voz., Bi. Un momento... Pedro, tu mujer te llama.
Pedro

(Tomando el teléfono) Qué hay, lola. (Te sientes bien...? Me alegro...

(Sale Don Julio)} No, ZIspero una visita... No s8... $Cémo no! <Tuedes

venir, si quieres... For supuesto, dfle que venga también, aungue...

Bueno; preferirfa que vinieras sola y as{ podriamos ir juntos a almorzar...
3{, ya lo comprendo... Fero es la primera visita que me haces aqui des-
pués del accidente, y hay que celebrarlo... S5f... Como td quieras...

(Tocan a la puerta) Un momento... (Tapa el auricular) Adelante. (Se abre

la puerta y aparece el secretario, que da paso a flena,a-quien Pedro ha-

ce con la mano un gesto de saludo, a la vez dae de disculpa. Destapa el

auricular) Bueno... Si... Te espero... Hasta luego. (Cuelga y se adelanta

a flena que avanza lentamente por el despacho después que el secretario

cerrd la puerta. Hlepna es una mujer muy bella v vestida con eleganté re-

finamiento, Tiene como treinta afios)

Eacena 2“

( ®lena y Pedro )
Fedro

(Muy afectuoso) ilena... Déjame mirarte... Estds estupenda... {Se adelanta

a saludarla v le da la mano)

Elena
T4 no estés mal tampoco. ILn.., nueve afios no has cambiado mucho. (Son

nueve, verded?
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Ademds, que no sabemos todavia lo que se propone Zlena.
Julio

(Inicia el mutis por el lateral derecha) Nadie mejo& que ti puede averi-

guarlo. (Tedrc se vuelve a la mesa del fondo para acomodar log planocs

que tiene sobre el escritorio y en ese momento suena el teléfono. Don

Julio lo contesta) «A187 ;De parte de quidn? g A4h? ;Es usted? Ferdone;

gue no le conoci la voz. Bi. Un momento... Pedro, tu mujer te llama.
Fedro

(Tomando el teléfono) Qué hay, lola.  Te sientes bien...? MNMe alegro...

(8ale Don Julio) Ko, Espero una visita... No sé... §Cémo nol ~Fuedes

venir, si quieres... For supuvesto, dfle que venga tembidn, aungue...

Bueno; preferirfa que vinieras sola y asi podriamos ir juntos a almorzar...
51, ya lo comprendo... Fero es la pmimera visita que me haces aqui des-
puds del accidente, y bay que celebrarlo... Sf... Como td quieras...

(Tocan a la puerta) Un momento... (Tapa el auricular) Adelante. (Se abre

la puerta vy aparece el secretario, qus da paso a iilena,a.quien Pedro ha-

ce con la mano un gesto de saludo, a la vez dae de disculpa. Destapa el

auricular) Bueno... 3i... Te espero... Hasta luego. (Cuelga y se adelanta

a Flena que avanza lentamente por el despacho después que el secretario

cerrd la puerta. Jlena es una mujer muy bella y vestida con eleganté re-

finamiento. Tiene como treinta afios)

kscepa 2%

( Blena y Pedro

.....

(Muy afectuosoc) Zlena... Déjame mirarte... Estds estupenda... (Se adelanta

a saludaria v le da la mano)

Elena
T4 nc estds mal tampoco. Ln... nueve afios no has cambiado mucho, ¢Son

nusve, verdad?



-2

Blena
Digo la verdad. No sé si lo que fuimos td y yo es mds, ¢ menos, que amigos.
Perc... g0, no lo fuimos nuneca.

PEdro

No tienes razbn en lo que dices. Yo siempre te he gquerido... Y no he dejado
ISP

Elena
(Con énfasis) ;Munca! ;Nunca me quisiste! Ni yo a ti tampcco... al prip-
¢ipive.. aungue, despuds... Lo gque td sentfes por mi era otra cosa, que tie-
re mucho que ver con los sentidos y muy poce con los sentimientos.

Pedro
HElena... La verdadqme desconciertas... No esperaba que llegaras en ess
actitud.

Elena
Te crec. HNo lo esperabas, porque seguramente que no hag pensade nunca en
n{, hasta hoy; hasta ahora, en que, no sé por qué, aunque empiezc a sospe-
charlo, te ha dade por llamarme.

Pedro
In eso, estds equivocada, He pensado mucho en ti; mucho... ¥ te gseguro
que te he recordado siempre, como algo...

flena

(Con leve esperanza) &Como algo, qué...?

Pedro
(Titubea} XNo acierto a expresarlo, quizd porque no imaginé que tuviera que
decirlo con palabras. Algo... muy grato... Un perfode brillante, luminoso
y optimista de mi juventud, que td llenaste...
Elena

(Interrumpe a Pedro repitiendo sus mismas palabrgg) Nunce imsginaste que

tendri{as que decirle... iNo pensaste nunca que volverfas a verme, que vol-

verfamos a hablare...?
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Pedro
Eso, sf. Tan pronto volvieras aqui... mds tarde, o mds temprano, ter-
ninariamos por encontarnos en algir lado.
Elena
Por casualidad... No porque ti trataras:de..Pero, afin asf{... ;no pensaste
nunca que yo querrfa saber lo que td sentfas por mi, ahora...?
Pedro
Trancamente... no pude suponer que te interesara eso,
Blena
Jvue me interesaras td? Sieues juzgando a los demAs por ti. Y actuando
por tu cuenta, sin preocuparte de nadie. Eso es egoismo.
Pedro
(Persuasivo) Hlena... No debes recriminarme. Yo siempre fuf contigo muy
franco, muy sincero.
Elena
Esc, desde luego. Cuando te enamoraste de Lola y decidiste casarte con
ella, yo importaba poco... nade, mejed dicho.
Pedro
Nuestras relaciones nunca estuviercn orientadas hacia el matrimonie, Y
si hubjiera seguido contigo después, habrfa un doble engafio. Te hubiera
engafiado a ti, al fingir algo que no era verdadero, y a Lola, que era
ya mi esposa.,
#lena
Dicho as{, parece muy claro. Pero no ccntaste para nada con mis senti-
mientos, porque te tenfan sin cuidado.
Pedro

(Con un leve gesto de resignacién) No es eso... Ademds... Fué mucho mejor

para ti. Al quedar libre de mi presencia, pudiste casarte con Monteros,
Con Monteros, el millorario, ¥ hoy eres una viude rica... joven... (De

o

buen humor) Y estupendamente guaps. Debes estar agradecida de mi...
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Elena

{Interrumpiendc con ironfa) A lo mejor, lc estoy... y ahora quieres

darme ocasién de demostrdrtelo. ¢Me llamaste, acaso, para pedirme un
favor?

Pedro
(Vacilante] Te llamé... No, precisamente... Queria saber si es verdad...
sQué interéds tienes td en conseguir tantas acciones de esta Compafifa?
;Para qué las quieres?

Elens

{Con una carcaisda) Conque era esc... Ya lo suponia...(Misteriosa) Las

quierc... ya ves... Fara tenerlas...
Pedro
Tienes ya bastantes. Desde luego, es una buena inversién de tu dinero;
puedo asegurdrtelo. Fero, entiendo que no te conformas y quieres con=-
geguir la mayoria.
Elena
Ya que estfs tan enterado, puedo decirte que la voy a tener. Kis
agentes estén en tratos con un accionista importante,
Pedro
5{; con Nocedal, ya lo sé.
Elena
Y ereo que mafiana, o pasadc, me hard el traspaso de sus certificados.
Pedro
{Qué te propones hacer?
Elena
(Irénice) Varias cosas. Con Monteros aprendf mucho de negocioé, ya que
no de otras cosas que hubieran podido enriquecerme espiritualmente. Y
debes saber que yo soy accionista también de la Inmobiliaria, que hace
tiempo que desea log terrenos de esta fébrica para hacer un gran teatro,

un centro,comercial y una seris de edificiocs de apartamientos.
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Pedrc

(Con leve aspereza) Ehra.disolver esta sociedad no te basta tener la
mayorfa. De acuerdo con?g;tatutos, hace falta...
' Elena
(Risuefia)Para disolverla, si, pero no para llegar a uns@cuerdo de fusibn.
His abogadoa han estudiado bien este asunto. Y parece que no tienes en
cuenta que Aceros Consolidades es una compafifa que estd deseando llegar
a un entendimiento para eliminar uma competencia gque, gracias a tus es-
fuerzos y.a tu capacidad, les estd Paciendo mucho dafic. ¥ de paso, a mi,
que también tengo en esa Empresa intereses importantes.
Fedro
(Abatido) Es verdad... Pero, si se llega a la fusién con los Acerog...
o BElena
lLos talleres de aquf, serdn eliminadod. Una parte del equipo y de las
mdquinas serd trasladado, y de este modo, guedardn libres los terrenos
que quiere comprar la Inmobiliaria. Como ves, salgo ganando por todos
1ados,
Pedro
(Creocupado) Peroc... ;Te das cuenta del dafic que vas a hacer?
Elena
;Dafio? ;A quién?
Pedro
(Con énfasis) A cientos de obreros, que trabajan aqui, y a gquienes ahora
les va a ser muy diffeil hallar ocupacién en otra parte... dafio a los accio=-
nistas, que han tenido £ en esta compaiifa y que han ayudado a levantarla...
dafic a mi, que he puesto en mi labor tanto empefio y tanta devocibn... dafio
a log constructores, porque el material que fabrica Acercs es muy malo...
Elena

(Irbnica de nuevo) Pedro, estds ponidndote sentimental, y eso en ti es muy

raro. Un hombre que todo lo caleula y todo 1o plensa... para decidir siem~
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pre lo que le conviens. (Con emergfas) :3ué puede extrafiarte que haga yo lo
mismo? La compra de esas acciones, el eliminar esta compsfifa, me results
vente JOo8O Vees

Pedro

(que ha permanecido un momento eavilando, interrumpe a Klena) No tienes

corazén, =i haces eso,

Hlena
{Con energinl ;Corazén? ;Crees que lo tengo? ;Te preocupd eso alguna vez?
Ve dejaste un dfa, ciando te convine y yo... tuve que entregarme... tuve
que venderme a un millonario, porque tu ejemplo, me ensefié a usar bien la
qabeza, Aproveché la leccién, y ahora pretendes que me vuelva sentimental
de repente, ¢lo eres td, acaso? ;Lo fulste alguna vez?

Pédro
(Reflexivo]) B8 posible gue:tengas razén... aunque eres injusta al juzgarme,
porque yo no hice nada... La verdad, es que nosobros nunca llegamos a cono-
cernos bien, porgus nuestras relaciones fueron como un torbellino... un
vértigo apasionado..e.

Hlena
(Emocionada) :Te acuerdas? No fué maravilloso?

Pedro

(Casi sin ofrla) Quizd Or e80... N0 8. Cuando nos separamos o me
y P

marché... cuando conoef{ a Lola en agquel paréntesis de calma... me enamoré
de ella, de otra m;nera. Algo distinto. Yo nunce pensé que podria haber-
me casade contigo, ¥ con esto no quiero ofenderte, ni halagarte, sino de-
cirte la verdad., kie parecia que casdndonos td y yo, viviendo juntos siem-
pre, terminarfamos por aborrecernos. Cuando el arrebato de la juventud
déﬁin&, el hombre y la mujer necesitan otra CcoOS&e.e

Elena

sQuieres mucho a Lola?

Pedro
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Pedro
Mucho. Me ha hecho feliz, porqus es buena, y alegre y risuefia, y por-
que me guiere,

Elena
Y yo... en cambio... HEe tenido que conformarme con un pobre millonario.

Fedro
;No queriss a Montervs?

Elena
(Displicente) Me casé con &1 por su dinero y por tu actitud conmigo. Fué
despeché, rabia... Luego, le admiré por sus habilidades financieras, y la
admiracién es un=s manera que tenemos las mujeres de querer, pero nada més.
Yo no he yivido... vivido, mis que los pocos afios que estuvimos juntos td
¥ ¥0... (Pausa)

Pedro

Bueno.., Elenn... {Se levanta a buscar un cenicero y se queda de pie) :Qué

piensas hacer?
Elena
JJBacer de mi vida¥ Hso, depende de ti.
Pedro

{Desviando el tema) Quiero decir... con las acciones... iPor qué no de-

sistes?
Elena
;De comprarlas? No. £n cuanto a lo que decida hacer después, también
depende de ti.
Pedro
:No he logrado convencerte?
Elena

{Levanténdose risuefia) Wo. TPero, tal vez lo logres. (Suieres ir a casa

esta noche? Podfamos comer juntos, los dos solos, ¥ luegd conversSalee.

Quizé logres descubrir que tengo corazén. (Se le acerca, mimosa) ;Quaieres
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que te espere? ;Como antes...? (Va_a echarle los brazos al cuello pare

besarle, pero Pedro la rechaza suavemente)

Pedro
No 88 1o que te propones...

Elena
He pensado que podrfa darte mis poderes para que representaras mis acciones...
todas... Nadie mejor que td...

Pedro
Elena... £s0..., rero, volver a lo de antes, no. ZXg imposible. OSerfa una
vileza.

Llepa

(Con leve acritud) Lo que td quieras... como siempre... Fero, no me pidas

sacrificios a mi sola, en el caso de que fuera sacrificio para ti volver a
ser amigo mio,
Pedro

{(Con vehemencia) Amigos, efi Eres td la que has dicho que no lo fuimos

nunea .
HElena

(Inicia el mutis por el lateral) No discutamos palabras... Tengo derecho

a vivir otra vez, y ahora pusdo conseguir lo qus guiero... Fara esc soy la

viuda de Monteros, la viuda rica, que td dices... (Pedro se adelanta a abrir-

le la puerta) Te espero esta noche a las nueve... no lo olvidese. (Sale y

Pedro regresa lentamente al centro de la escena v emplieza & pasesrse en ac-

titud de meditacién., A los pocos momentos entra Don Julio)

)
Escsna 3

( Pedro y Don Julio )

Julio

(Entrando por el lateral al ver a Fedro cabizbajo) Pasaba por ahf... (Hay
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cita? Le of decir que te esperaba.
Pedro
o voy a ir.
Julio
J2ué te ha dicho? :Para qué quiere lags acciones? Va a disolver la Com-
pafifa? so, no puede hacerlo.
Pedro
{Lentamente) Tiene un plan de fusidn con Aceros Consolidados, para vender
estos terrenos a la Inmobiliaria. (Pausa)
Julio
(Preccupado) #s un diablo esa mujer... kso, es grave. Crees que lo hard?
Pedro
Hucho lo temo.
Julio
Pero, no parecfa gue ustedes hubieran discutido fuerte... . FYara qué es esa
invitacidn?
Pedro
Ya puede figurérselo.
Julio

(Misterioso) sPara volver a...? (Pedrc hace un gesto de duda con los hom-

bros vy reanuda sug paseos) Pues, la verdad, es que estd muy guape la viu-

dita. Yo, en tu lugar...
Pedro

¢Pardndose y volviéndose airado) Ya lo sé, Don Julio., Usted, en mi lugar,

acepar{a la comisién de 1la Gruber, emplearfa al yerno de Don Antonio, y se
enredaria con Elena, que para esofguapa y tiene mucho dinero. jMucho dinerc:
Usted, en mi lupar, harfa muchas cosas, que yo no soy capaz de hacer.

Julio
Wo te enfades. Perc, muchos quisieran verse en tu lugar. Una aventura asi,

discreta, con la wviuda de Monteros... Y, desde luego, todo esc de las acciones,
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quedaria arreglsde. Ni fusidn con los Aceros, ni venta del terreno...
fuizd podrias lograr que te diera sus poderes..
Pedro
(Con aspereza) Me los ha ofrecido. Perc, ya sabe usted el precio.
Julio

{Asorbrado) Y.e.. no vas a pogarlo...?

Pedro
{Con sequedad) No.
Julio

Y vag a permitir, entonces, que los Acercs se queden con la fdbrica? . Que

[¢3
.

ge eche abajo todo esto, v que ﬁés de cuatrocientas familias se queden en
la misera? Torque, yva comprenderss, que la reduccién del personal seria...
Pedro
(Violento) Ya lo sé. Ya sé todo eso. Y he de evitarlo de cuslquier manera.
Julio
De cuslquier manere, no. T4 mismo lo has dicho.

Pedro

b

{Con énfasis) ;ilable usted esta misma tarde con Nocedal y dfgales que no
venda, por ahora; que se lo pido yo!
Julio

(Abriendoc los brazos asombrado) Pero, ;cémo voy a decirle seme jante cosa?

Ya sabes que estd decidido a vender para hacer el viale con su esposa.
Lo dnice que tiens, casi, son estas acclones...
Pedro

(En un arrangue, yendo a sentarse al eseritoric) Digale que se las compro

yo. MNaflana... © pasado...

Julio
{Con sorpress)Td...,Pero, cbmo vaﬂ..? (Por la puerta del fondo entra Lola,
e e e ¢

1

x/ailadvertiflolﬁﬁon Julic corta la frage)
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Pedro

(Advierte la entrada de Lola y se levanta a saludarla) Ya veremos. El, a

m{, no va a negarme eso.
Julio
(4 Lola) Buence dfas, Lola. ;Qué tal estd? (A Pedrc) Desde luego, que NO...

sl le mandas un cheque.

o a
hgcena 4

(Don Julio, Pedro y Lola)

Lola

(Tiene un tobillo vendado y un brazo en cabestrillc. Cojea un poco) Bue-

nos dfas, (Estorbo la discusién de los negocios?
Pedro

(Se ha acercado a Lola y la besa en la mejilla) Pasa, por favor. (4 Den

Julio) Usted, hable con él y en dos dfas tenemos tiempo para decidir algo.
Julio

Como quieras. Lie parece diffcil... Luchar contra el dinero...
Pedro

(A Lola) Siéntate un momento, mientras recojo unas cosas. (Lols se sienta

en el s&fd y enciende un cigmrrillo) Es un momento. (A Don Julic) Hay

algo mds pendiente? Ya se ha hecho algo tarde para bajar a los talleres,
y si ho hay nada més...
Julio

Te voy a traer unae planillas para que las firmes. Vengo en seguida. (Sale)

Escena 5

Lola

(0Olfateando el aire) Huele a perfume... pero no sé bien cudl es. lie parece

que debe ser muy caro... Una muger rubia, bonita... no muy joven... Lo he

notado desde la puerta. (Deja 1la ceniza en el cenicero y cobserva un momento




la colilla que deid allf Elena) Sf{. Rubia, desde luego. (En lac frases

que dice Lola se sustituye la palabra "rubia” por la de "morena™ en el ¢aso

de que la actriz que interprete el papel de Hlens tenga el cabello negro)

Pedro

(Detrds de su eseritorio acomodandc unog papeles) jla viste?  Acaba de

salir?

Lola

No. Lo digo por el color del ldpiz de labios que usa. (Lo _indica en el ce-

nicero) Ffjate., £so no le va bien mds que a las rubias. (Recuérdese la

advertencia anterior}) Y una mujer que sabe elegir un perfume con tanto cui-

dgdo, no va & cometer ninguna torpeza.
Pedrc

(De pie delante de Lola) ;Crees que es lista tembién?

Lola
Es muy probable:que lo sea. E1 hecho de que haya estado agquf tratandc con-

tigo de negocios, lo confirma. {Sonrfe) Porque, supcngo que serfa de negocios.

Pedro
(No sabes quién era?

Lela
No. &la conozco?

Pesdro

Por 1l¢ menos, la has visto alguna vez. La viuda de Nonteros. Klena.
Lola

(Sonriente de nuevo) Tu antiguo... emor?

Pedro
Yo nuncs te he dicho que...
Lola
No hizo falta., 8s la primeras vez que viene?
Pedro

5f. La primera.
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Lola
JPor qué vino? No es extrafic?
Pedro
la 1lamé yo. Teria necesidad de hgblar con ella.
lola
TPerc... caqui? (No seria mejor que hubieras ide td a su casa?
Pedro

(sentdndose en una butaca enfrente de Lola) Hstaba dispuesto a hacerlo,

aunque no lo deseaba. No me parecs correcto visitar a una mujer que vive

sola.
Lola
(Con rapidez) Y que fué tu... amiga.
Pedro

Ella se ofrecif a venir y no puse reparocs.
Lola
Zstarfa ansiosa por verte. S5i era la primera vez, desde que se quedd
viuda...
Pedro
(§9nriemte) Ya te dije gue sra la primera vez...
Lole

(Sonriendo tembién, interrumpe) Jue venfa aquf.

Padro
JVas a sentir celos?
iola
{Riendo) Wo, vor Dios. ¢De ti...? No. Tendrfa que aprender y me costaria
mucho trabajo. Te aseguro que no quise hacer ninguna insinuacién.
Pedro
Lo s8, Ia llamé porque quisre comprar unas acciones de la compafifa, y me

temc que no sea para nada bueno... (Entra Don Julio con upas planillag)
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fiscena 6

Julio

(Entrando por el lateral derecha) Agquf tienes las planillas.(las pone en-

cime del escritorio) Puedes firmarlas, si quieres.
Pedro

(Se levanta, va hacia la mesa y se sienta a firmar répidsmente, sin dejar

de hablar) No se olvide de lo de Nocedal, Yop Julio., Hable usted mismo
con é1 y expliquele...

Julio

(De pie 41 lado del escritorio, mientrag Pedro firma) Ya le dije a la te-
lefonista que me consiguiera una cita para esta misma tarde. Levdiré de
qué se trata, pero si estd decidido... y no le doy seguridad de que nos-
otros... de que tl...

Pedro
Puede ddrselas. Ya veré lo que hago.

Julio

(Un poco optimista) Espero gque mis consejoS...

Pedro

(Entregdndole las planillas) Los aprecio mucho, ya lo sabes. (Se levanta

y en la mesa del fondo busca upos papeles) Se vuelve a Don Julio, que

inicia el mutis por el lateral llevando las planillas) Y, por favor, me

telefones el resultado.
Julio

(Deteniéndose un instante) Lo haré., Descuida. (A4 Lola) Hasta luego, Lola.

Y me alegro mucho de qus siga bien.
Iola

Hasta luego, Don Julio. Muchas gracias. (Sale Don Julio)por el lateral)




(Lola y Pedroc)
Lola
:Te preocupa mucho eso de las acciones?
Pedro

(Guarda uncs papeles en una cartera de cuero) la verdad, ef.

Lola
¢ué dice Don Julio? E1 te dijo algo de sus consejos. ¢ No le escuchas?
Pedro

(Se acerca a Lolas, sontiente) Siempre.

Lola
Y no le haces caso? La experiencia gue tiene, en tentos afics, que lleva tra-
ba jando.aquf, y lo mucho que te estima...
Pedro

(Como reflexicnando) Lo cierto es que le escucho, y qué no le hago casoc nun-

ca. No puedo.

Iola
Pero... no lo entiendo

Pedro
Es que Don Julio pars mf, es como una especie de conciencia remota, que
trata de impulsarme a hacer cosas que yo nc puedo hacer, aunque las haga
mucha gente.

Lola
(Incréduls) o vas a decirme que Don Julio es un sinvergilienza.

Pedro

No, No. De ningune manera. Lo que ocurre es que Don Julio es hombre de
poca fe, y de poca imaginacién, que viene a ser lo mismo. S6lo le impre-
siona lo que ve de carca... y vive algo atemorizado. ;Nos vamos? (gggg

ademdn de ayudarls a levantarse)

Lola
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Lola

(Se levanta eén ayuda de Tedro) :;Qué es lo que teme?

Pedro

{Llevando a lola por el brazo, inicia el mutis por el fondo) Muchas cosas,

aunque 81 mismo no lo sepa. le tiene miedo al dinero, sobre todo. le a=-
tribuye un poder invencible, arrollador...
lolas
{Deteniéndose) Y... sacasc no lo tiene?
Pedro oru
- 54, Pero, si las Gnicas fuerzas que mueven este mundo fueran esaS...
Lola
T4 también estds preocupado. ¢No es por eso?
Pedro
En cierto modo, sfi. Pero... {(Transicién) ;Dbénde dejaste a tu amiga? Ms
olvidé de preguntarte antes.
Lola
Se marchd a su casa. Como me dijiste que querfas que viniera sola...
Pedro

fucho me jor asi. (Le oprime el brazo carifiosamente, y salen. GJueda

la escena sola v cae el telén)

Telbn



Acto II

Ia misma décoracién del acto 1°, Han pasado dos dfas, y as{ lo ha de in-
dicar el calendario, con la fecha 1ll. Se advierten, ademés ligeros 'cambios en
la disposicién de los sillones y, sobre todo, en los libros y papeles que hay
sobre la pared adosada sl fondo.

Al levantarse el telén, entra Pedro por el lateral derecha con varios pa-
poles en la mano; se instala en su mesa y empleza a trabajar. Un momento des-
vpu‘s, por la puerta del fondo, asoma Don Antonio, Presidente de la compafifa.
Don Antonio represente unos sesenta afios, viste con mucha elegencia y habla con
cierta solemnided. ©Te cree una persona importante y trata de comunicar esta im-
presién a los demds.

Escona 1%

{Pedro y Don Antonio)
Antonio

(Desde la puerta, pero casi dentro del dospgcho) (Se puede... 0 interrumpo? ;Estd

usted muy ocupado?
Pedro

(Afable y cortés se levanta y va al encuentro de Don Antonio) Adelante, Don Antonic...

No faltaba més... (Se dan la mano) Para el Presidente de la compefifa, no estoy nunca

ocupado, Tenga la bonded..: (Ie indica uno de los siliones) Pero, ipor qué se ha

molestado en venir? 3541 querifa hablar _conmigo, yo hubiera podido paser & su despacho...
Antonio
(Senténdose) Graciam, gracias. No es ninguns molestia... Eso de que soy el Fresiden-
te, parece que lo habfa olvidado usted en la Junta...
Pedro

(Mientras Don Antonio se sienta, llama por teléfono) Si no es para algdn asunto ur-

gente, no me interrumpan. Estoy con Don Antonioc... ¢Cémo? Si; desde luego. Si

llama ese sefior, me avisan en seguida, y & Don Julio. {(Cuelga. A Don Antonio)

Perdone, Don Antonio; es que, a veces, hay muchas llamades y Bo quierc que...



JQué me decfa?
Antonio
1e decfa, que ayer en la Junta, no tuvo usted en cuenta que yo soy el Fre-
sidente de la Compafifa. die llevd usted la contraria asiempre,
Pedro

{Va_a_sentarse frente a Don Antonio en lugar de ocupar su sillén, en gesto

de deferencia) Don Antonio, Y0e..
Antonio

(Interumpiendo con un gesto de la mano) No quiero reprochérselo. Usted tie-

ne sus ideas, y yo las miaes, después de todc. Y no serfa la primers vez que
estamos en desscuerdo.

Pedro
(Cortés) Créame que lo lamento mucho, Don Antonio. Bien sabe usted, cémo es-

timo y respeto su criterio en cuestiones de negocios... (Sonriendo) Basta ver

sus éxitos continucs. Perc en este caso...

Antonio
(Interrumpe de nuevo) En este caso, no estuvc de acuerdo conmigo ni una vez.
No 86 qué habrén persado los otros., Amngue cuando discutimos no dijeron nada,
he llegado a temer gue se imaginen que mis puntos de vista son poce razonables,

Pedro
(Vivamente) No, Don Antonio. Nada de eso., Todos le conocemos bien. Lo gue
hen tenido en cuenta, asin dude, e2 que usted vive preccuredo con muchos proe
blemas. Tiene usted muchos negocios personsles; es usted consejero y direc-
tor de otras empr'osas ¥, naturalmente, no puede estar al tanto de todos los
detalles de &sta. En cambio, yo, que no me occupo més que de una cosa, 68 na-
tural que conozca mejor... Usted mismo, Don Antonio, en algunoe asuntos, rec-
tificé oportunsmente y voté de acuerdo con mis sugestiones,

Antonio

(Halagado en su vanidad) Sf; sf... Deade luego. En los afios que lleva usted

de Gerente de esta Empresa, ha demostradoc conocer bien sus problemas, y ca-

recidad sobrada para resolverlos.



Pedro

Muches gracias. (Le ofrece cigerrillos y fuman) Me halaga usted.

Antonio
Perc esc, no significa que yo esté totalmente de acuerdc con todas sus deter-
minaciones.
Pedro
(Ha venido usted a verme con el propésito de hacer que cambie alguna decisidn?
Antonio
No me atrevo a esperar tanto. Es usted bastante obstinsdo, segfin pumde apre-

cler... (Ante una sonriss de Pedro) No; no es una censura, propiemente. Rew

60n0z¢0 que 680, en machos casog, 63 una cualidad muy estimable; en los nego-
cios, sobre tode. (Pauss breve)
Pedro

bAniméndose a seguirlo) :Entonces...? Le estoy escuchando con toda atencién.

Antonio
Conffo en que algdn punto de vista suyc, slguna de sus opiniones... no ses..,
digamos, definitiva; y sl tomara en cuenta otros aspedtos...

Pedro

(Siempre afable) Don Antcnio. FPor lo general, cuando yo sostengo algo, no lo

hage a la ligera. Me doy cuenta de mis responsabilidades y trato siempre de

analigar debidemente la cuestifn de que se trata. ;A qué se refiers, concre-

tamente, por favor? (Al contrato eon la Parco? |
Antonio

Ese e3 uno de los asuntos. Ya s8 que la Junta lo aprobé ayer por su reco-

mendacién tan entusiasta, y que a mf me corresponde, como Fresidente, firmar-

1o sin mds discusiones. Pero... (Entre Don Julic por el lateral derecha, y,

sin hablar, colocs dncima del escritorio de Pedro varios documentos, cheques,

entre ellos, y se retira sin hablar., Fedro se levante y se instaela en su me-

ss pera firmer., A veces, cuendo el didlogo lo requiere, levanta la cabeza pa-
re_mirer a Don Antenio)




;Fero, qué, Don Antonio? (Ko vieron
los andlisis y las cotizaciones? No cabe la menor duda de que los precios son

mucho més favorables, (Empieza a firmer y sigue haciéndolo, mientras Don An-

tonio babla)

Antonio
Aperentemente, s8f. FPero, nosotros somos antiguos clientes de la Gruber en
otros materiales, y no me parece conveniente el cambio que usted propone y que,
en prineipio, fué acpptedoc. Yo he sido Gerente también de algunes Empresas, y
siempre he sido mi opinién que se deben mentener las relaciones...

Pedro
(Sin dejar de firmar) De acuerdo con ese eriterio, Don Antonio, ninguna Emw
presa nueva podria organizarse, ya se trate de fabricar un prcducto distinto
de los conocidos, o de una sctivided de compstencia. (Levanta la cabeza) Esta
misme, cuando se fundé, tuvo que conguistar gran parte de su clientela entre
compradores de otras firmes, y si ellos hubieran pensado como usted... (Y_y_o_l_g_c_
a firmer)

Antonio
Pero, & nosotros, la Waco, por ejemplo, nos viene suministrando esmaltes desde
hace muchos afios. Y no me negaréd usted que hay otras fébricas.

Pedro
(Interrumpe de nuevo su labor para hablar con acento persuasivo) la Waco sigue
fabricando un material de excelente calidad, que nadie ha superadc. la Waco
ha servido sin interrupc¢ién nuestros pedidos, alin durante la guerra... ﬁl;m_l_v;o

a escribir) y la Waco... no es el mismo caso, Don Antonio.

Antonio
Esté bien. Es una cosa decidida yai Firmaremos con la Parcc. ¢le ofrecen

una buena comisién?
Pedro

(Levantando bruscamente la cabeza) Don Antonio., ¢(Qué estd usted diciendo?




Y
Antonlo
(Con neturalidad) Neda, Es costumbre de las casa importantes, cuando se firme
un contrato como éste, reconocer a los Gerentes de las Empresas compradoras
una comisién sobre el precio de factura. Como le dije, yo he sido Gerents va-
riag veces y...
Pedro
.Y aceptaba usted las comisiones?
Antonio
(Por qué no? Eso es una prdctica normal.
Pedro
(Con frenada energfa) Una prdctica normal que perjudice a las compafifas. Una
préctica corruptora.
Antonio
No sé por qué.
Pedro
Porque sube les precios. En lugar de hacer esa rebaja a sus clientes, lo que
les permitirfa fabricer a menor costo y vender més barato, tienen que mantener
altas las cotizaciones para conservar su mérgen de ganencia y endulzar a los
Gerentes con.uns especie de... propina... (Termina de firmar)
Antonio

(Con sorprese);Quiere decir, que & usted no le han ofrecido...?

Pedro
La Gruber, sf. :SQué le parece? La Gruber me ofrecfa el diez por ciento.
Antonio
Ya lo sabfa. (Y esta, no?
Pedro
No. Porque como sus precios son més bajos y la calidad mejor, quizé no pue-
den. (Oprime un timbrs)
Antonio
(Sorprendido) Y... @ pesar de todo... usted sostuvo... Es extracrdinarie.

Todevia no conozco bien sus reacciones, ILlevc poco tiempo aqui de Presidente,
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Pedro
Si no lo eree, puede preguntarle a Don Julio.
Antonio

(Protestando con el gesto) No, mo. 4Cémo voy a duder? Perc su actitud no de-

ja de ser extrafia,

Pedro
Cref que iba usted a decir, ejemplar.

Antonio
(Sin conviceidn) Si, sf. Desde luego. (Sonriendc) Pero, si ese ejemplo se
imitara, se producirian muchos trastornos. Habrfa que hacer muchos reajuates
y calcular de muevo muchas cosas. Creo que, & la larga, serfs perjudicial.,

(Entra Don Julio)

Escena 2"
(Don A;;;;I;:-;;a;:; Don Julio)
Julio
(Entrando por el lateral, se dirige s la mesa de Pedro & recoger los papeles)

Perdona que no haya venido antes, pero es que estaba hablando con Nocedal.

Pedro
(Rdpido) ¢Estd ahf?
Julio
No. Por teléfono.
?odro
sQué le dijo?
Julie

Como sabes, no he podido verle todavia, porque estuvo en la playa; pero le
dejé recado urgente en su casa y acaba de llamarme.

Pedro
(Por qué no me pasé la comunicacidén?

Jullo

Estd con prisa. Le habfan dado el recado hace un momento y tenfa que salir
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de nuevo. Pero me dijo que dentro de un reto, estarf{a en casa dtra vez.
FPedro
iNo hizo nada todavia?
Julie
No. Pero, estd resuelto a hacerlo, y. on seguida, OIobrs esto, me dljo que
no queria discutir,
Pedro

(A Don Antonio) Es el asunto ese de Nocedal, de que le hablé en la Junta. In-

siste en vender sus accicnes. Y tiene cuatrocientas.
Julio
Cuatrocientas veinte.
Antonlo
(A Pedro) Sf. Usted me dijo. Pide doscientos. . No es eso?
Pedro
;Por qué no lo piensa otra vez, Don Antonio? La inversién es buena.
Antenio
A ese precic... No tengo tento dinero disponible ahora, y ademés... que si la
viuda de Monteros logra tener la mayorias...
Pedro
(Recoge los les v los entrega & Don Julio, que espera de pie. Este
revise rdpidamente) No puede lograrlé me que con las acciones de Nocedal, y
eso, si las compra todas. (Pausa breve)
Antonio
Hay otres accionistas... algunos extranjeros...
Pedro
Desde luego; pero, esc no es problema. Tendrfa que compréselas a todos...
Antonio
Quiere dominar la Asamblea.  No es esi?
Pedro

Faroce evidente.
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Pedro
S{. Aquf mismo. Vino & hablab conmigo, y me conté su plan. Si logra la
fusién con los Aceros, acaba con nuestra fébrica, para vender los terrenos a
le Inmobiliaria.
Antonio
{Reflexivo) Baretos, seguramente. No es mala idea. Es lista esa mujer, ade-
mds de ser muy guepa.
Pedro
(Se levanta y se acerca a Don Antonio, persuasivo) Perog eso hay que impedirlo,
Don Antonio. Serfa la ruina de esta compaffa, y usted puede...
Antonio
(Con calma) ;Puedo, qué? No puedo nada.
Pedro
51 le compra las acciones & Nocedal... &l menos, una parte...
Antonio
Usted mismo me dijo que queria venderlas todas., Esoc es mucho dinero, y no
puedc disponer ehora de esa suua.
Pedro
Pero, otros Directores podrfen comprar algunas, si usted se lo sugeria. Yo
mismo estoy dispuesto también a...
Antonio
(Con leve sorpresa) :Usted? ;Tiene dinero?
Pedro
No. Pero, puedwo hipotecar mi casa, si es necesario.
Antonio
No se lo aconsejarfa. El precio que pide Nocedal, el que le ha ofrecido a
esa seflora, ez muy alto. Los tiempos mo son muy buenos; pueden pesar cosas,
y ademds, que si la viuda de konteros logra lo que se propone... ya puede us-
ted imaginarse lo que valdrfan despuds esas acciones. Y, me parece, que lo
ve 8 lograr.

Pedro
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Pedro

Ko, sl nosotros lo impedimos.
Antonio

No veo la manera de hacerlo. Es muy srriesgado , y por mi parte,..
Pedro

(Se_sienta frente a Don Antonic) Don Antonio..., Hay que salvar esta Empresa,

de la que depende tanta gente. Esta Empresa, que es suya y mia y de todos
los que trabajaﬁos aqui. |

Antonio
(Con calma) Las sociedades andénimas no son de nadie, mi querido amigo. Yo
$ongo aqui algunas acciones... més, o menos, como tengo en otras muches com~
pafifas, y mafiana puedo dejar de tenerlas.

Fedro

(Se levanta y empleza a dar paseos cortos) Vemos las cosas de muy distinta
maners.
Antonio
Como de costumbre. Lo que le pasa a usted es que, como Gerente, tiene agui
enpefiado su smor propio. Ko quiere gue fracase una Empresa, en fai que ha
puesto tanta voluntad,
Pedro
(Deteniéndose) No es amor propio, Don Antonio. Es sentido del deber... un
deber elemental. Hay mucha gente que ha confiado en mi.... Accionistas, Die
redtores... y los obrercs y los empleados, que han comprado scciones poco a
pocc. Gente quegf%'onﬁado en mi.., en usted... como Fresidente de la Compafifa.
Antenio
Yo, comc Presidente, representc e la Asamblea de accionistas, y ésta toms sus
acuerdos por mayoria. ;Qué quiere usted que haga? Si mafianas la viuda de Mon-
tercs conslgue esas acciones, elle misme puede reemplazarme... y dejarle a
usted ahf.,.. 0 poner a otro en su lugar..
Pgdro

(Que ha vuelto a pasearse)No se trata de nosotros. Eso seffa lo de menos, si




la compafifa no corriera peligro con sus planes.

Antonio
Comprendc su punto de vista, y no dejo de admirar sus buencs propbesitos. _(_P_lg-
88 _breve)Podrfa haber una solucién.

Pedro
(Deteniéndose, con ansiedad) sCudl?

Antonio
(Sonriente) Como le decfa antes, he sabido que entre usted y esa sefiora hubo...
on fin... Si usted hablara con ella... si tratara de convencerls...

Pedro
Ye le dije que estuvo aquf, en este despacho, y he tratado de hacerle ver el
dafio que podria causar...

Autonio
Tal vez no acerté a hablarle en tono mdecumdo. Si entre ustedes hubo la cla-
8¢ de relaciones que se dice... no crec que le zerfa diffeil vélvor @...Ella,
shora, estd viuda y, 8in que yo dude un momento de su honorebilidaed...

Pedro
(Serio) Sugiere usted, en otras palabras, que le haga el amor. :No es cierto?

Antonio
Pues, 8l. Francamente. Y estoy segure que: de ess manera, puede usted conseguir
con ella lo que quiera. Teniendo el interés tan grande que tiene usted en
salver la compafifa... Yo, en su lugar... W1z estéd muy guspa, sdemds, lo que
no deja de ser un aliciente.

Pedro
Don Antonio... Me deja usted aténito.

Antonio

(Con naturelidad) ;Por qué?

Bdro

(Don reprimida irritecién) Perc... (Se da usted cuenta de 10 que significaria



que yo sedujera g esa mujer, hacierndo el papel de enamorado, para conseguir
de ella...? |
Antonie

Que nc arruine una Empresa en la que usted tiene un interés muy grande, y
que yo alabe., Ademds, que la harfa usted feliz, probablemente. Ya le digo
que yo, en Su C&SO..s

Pedro
Yo estoy casado, Don Antonio. ¢No tiene usted presente eso?

Antenio
(Con ligers sorpresa) ;Qué tiene eso que ver? (También yo! iAceso no ha en-
gafindo nunca a su mujer?

Pedro
No. jNunca!

Antonio
(Acentéa su sopresa) ;Qué fuerza de voluntad! jEso sf es estupendo:

Pedro
No hay fuerze de voluntad ninguna, ni sacrificio. Quierc a mi mujer; eso
o8 todo.

Antonio
También yo quierc & la mfa. Pero, esc no significa que... Y tengo mi con-
ciencie muy tranquila.

Pedro
No me explico eémo, siendc usted catélice. Ha logrado une fortuna enorne
aceptando comisiones y reslizando otras hazefies finmancieras que no interesa
analizar; engufla & su mujer, y mo propone que yo lo haga también... ¥y tiene
ia conciencia limpia. Eso sf que es ssombroso, llaméndose catélico. :Qué
le dice usted al confesor? ;Ne le cuenta nada de eso?

Antenio

(Levemente turbado) Sf; desde luego. Fero, usted sehe... Ellos comprenden.

Estén acostumbfaedos a estas cosas. Es lo normal.
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Pedro
(Con energfs) S4. Lo normal. Ya lc sé. Es normsl el engafio, la falsedad,
la hipocresfia y la mala fe. Es normal la deslealtad, la falta de decencia y
hasta la traicién. Son normeles y corrientes muchas cosas que van a terminar
ahogdndonos a todos en la verglenza y en la ignominia.
Antonio

(En broma) No hay que ser tan pesimista. El mundo siempre ha sido asi.

Pedro
Cada vez peor. Cada vez se rinde més culto al dinero, a la fuerza, al poder,
Y por eso, pars conquistargkho Se repara ye en los medios, ;Se de usted cuen-
ta de la perspectiva que tenemos por delante, si todo esto no se rectifica a
tiempo y destruimos por completo los frenos moreles? jAd8nde vamos a parar
si la honradez es un mito, el amor uns mentira y la dignided del hombre se
pone en pdblica subasta? ;Quién puede tener fe en la palabra dade? Si se
falesean los sentimientos, todo se puede adultersr; y si somos desleales con
nuestra familie y con nuestroe amigos, podemos serlo con los clientes; vent
derles mersancia: qvoriada ¥ prosperar en los negocioe por medio de la estafa.
JPor qué no? iQué nos detiene? :El miedc a la sancién? A las sutoridedes
8¢ las puede sobornar, porque funcionandc dentro de este sistema que usted
1lleme normsl, dentro de este ambiente, no hay razén alguna para que los jueces
¥y los magistrados sean los dnicos en respetar principios de decencia que to-
dos los demds consideran desprecisbles.

Antonio
Bueno, buemo. Alld usted con sus teorfes. Pero si usted cree que va a
arreglar el mundo...

Pedro
No pretende tanto. Me basta con saber que hay todavie algunas isles de
dignidad y de honradez en medic de tanto lodo. Y confic en que poco a poco,
iremos consiguiendo agrandar su Pperimetiv.

Antonio
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Antonio
Con sus dotes persuasives...
Pedro
Ya 88 que no las tengo.
Antonio
No crea, no cred...
Pedro

5S4 no he logrado convencerle a usted, siquiera, de que me ayude en el asunto
de las acclones...
Antonio
Ya le he dicho lo que pienso de esc. Adends que ... ;cémo pretende usted que
yo acceda a todo lo que usted me pide, y en cambio, lo que le ;:podido FOeoe?
Pedro

(Con leve scento de esperanza ) ¢Qué me ha pedido usted, Don Antonio? Mi mayor

deseo es complacerle siempre.

Antonio
(No recuerda ya lo que le dije de gi yerno? iPor qué no quiere ponerlo en el
Departamento de Diasefios?

Pedro
(Evasivo) Tal como estén las cosas, me parece que no es éste el momento de
hablar de ese asunto.

Antonio
;Por qué?

Pedro
Si 1e viude de Monteros consigue las accicnes de Nocedal y hace lo que se
propone, comprenderd usted, Don Antenic, que todo esto...

Antonio

(Medita un instant®) He estado gpensando que... hay otres terrenos que le pueden

convenir & la Immodbiliaris... si logramos impedir la fusién con los Aceros, las

acciones de esa compafila se van a desplomar, a8l ampliar nosotros los talleres...
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51 ustsd me promete que mi yerno...

Pedroi:
{Compraria usted las acciones?

Antonio
Decidido a salvar,‘w:lel naufragioc... Compwaria una parte. la mitad, por
ejemplo, y lograrfa que la Directiva, acordara comprar las otras pars la so-
cledad. No serfa ls primers vez gue esto se hace, y yo ereo que podrfa con-

vencerles de la ventajs de la operacién. (Pausa breve) ;Qud dice? jAcepta

usted esta f8&rmla®?
Pedro

(e ha wsehishado cabizbajo la proposicién de Don Antonio) No. No acepto.

Podrfa colocarlo como segundo ingenierc.

Antonio
De ninguna manera. ;Cémo cree usted que mi yerno iba a aceptar eso? Ni yo lo
consentiria tampoco.
Pedro
Lo siento mucho, Don Antonio; pero no puedso acceder a eso.
Antonio
Me parece que no tiene usted tanto interés como dice en resolver este asunto,
Pedro
Nunca tuve un interés tan grande en nada; =e lo sseguro. FYero, ya le dije,
que no puedo hacer nada incorrecto,
Antonio
(Con_asombro);Qué hebria de incorrecto en esto? iAcaso cree usted que mi
yorno...? Le he dicho que viniera a verle para mostrarle sus titulos y cre-
denciales. (Mira el reloj) No sé por qué no ha llegado. Quieroc que le co-
nozoa, Es muy buen muchacho...
Pedro

Don Antonio, le suplico que no insiste, Para acceder a &so, tendria que des-



